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Installation for Wi-Fi eller
Ethernet

Asennus Wi-Fi- tai
Ethernet-verkkoa varten

Installering for Wi-Fi eller
Ethernet

Installation for Wi-Fi eller
Ethernet

N

Vzelg Let Installation.
Valitse Helppo Asennus.
Velg Enkel Installering.

Nedenstaende skeermbilleder kan
afvige fra de faktiske skaermbilleder.

Seuraavat ndyttokuvat saattavat
poiketa todellisista ndytoista.

Skjermbildene nedenfor kan veere
forskjellige fra faktiske skjermbilder.

Skarmbilderna som visas kan skilja sig
fran de verkliga skarmbilderna.

Klik pa Installer.
Napsauta Asenna.
Klikk Installer.

Mac OS X

Windows

H).
§

Spring til @ for Wi-Fi-opsaetning
vha. printerpanelet og en Ethernet-
forbindelse.
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Jos kdytat Wi-Fi-asetusta tulostimen
paneelista ja Ethernet-yhteytts, siirry
kohtaan @®.

For Wi-Fi-oppsett via skriverpanelet
og en Ethernet-tilkobling hopper du
til @®.

For Wi-Fi-installning via skrivarens
kontrollpanel och en Ethernet-

Seeti. Windows: Intet installationsskaermbillede? = Klik pa Naeste. anslutning, g4 till @. Klik pa Ja, og fortsaet derefter til @®.
Aseta. Windows: Ei asennusnaytt6a? = Napsauta Seuraava. Napsauta Kyll4, siirry sitten kohtaan @®.
Settinn. Windows: Intet installeringsskjermbilde? = Klikk Neste. Klikk Ja, og fortsett til ®.

Sattin. Windows: Ingen installationsskarm? = Klicka pa Nasta. Klicka pa Ja och ga vidare till @.

Veelg Netvaerksforbindelse, og klik
derefter pa Neeste.

Valitse verkkoyhteys, napsauta sitten

Veelg Ja, og klik derefter pa Neeste.

Valitse Kylla, napsauta sitten
Seuraava.

Vzelg et netvaerksnavn (SSID), og klik
derefter pa Neeste.

Valitse verkon nimi (SSID), napsauta

router/adgangspunktet.

| Enter Security Key (WEP)

MAG Address:

kayttdoppaasta.

tilgangspunkt.

Hvis vinduet til venstre ikke vises, skal
du gennemfgre trin @ og @.

Jos vasemmalla olevaa ikkunaa ei tule
esiin, on tehtéva vaiheet @ ja @.

Hvis vinduet til venstre ikke vises, ma
du utfgre trinn @ og @.

Om fonstret till vanster inte visas,
méste du utfora stegen @ och @.

Hvis du ikke kender netvaerksnavnet (SSID) eller sikkerhedsngglen, skal du
kontakte din netveerksadministrator eller se dokumentationen for din tradlgse

Jos et tiedd verkon nimed (SSID) tai suojausavainta, ota yhteys verkon
paakayttajaan tai katso ohjeet langattoman reitittimen/tukiaseman

Hvis du ikke vet nettverksnavnet (SSID) eller sikkerhetsngkkelen, kontakter du
nettverksansvarlig, eller du kan se i dokumentasjonen for tradles(t) ruter/

Om du inte kdnner till natverksnamnet (SSID) eller sékerhetsnyckeln ska du

kontakta natverksadministratoren eller lasa dokumentationen for den tradlGsa

Indtast sikkerhedsngglen, og klik routern/atkomstpunkten.

derefter pa Naeste.
Anna suojausavain, napsauta sitten

Seuraava. ; sitten Seuraava. Seuraava.
s : ; 2 Velg Ja, og klikk Neste.
Vélj Enkel Installation. Klicka pé Installera. Velg Nettverkstilkobling, og klikk Vilj Ja och klicka pa Nasta Velg nettverksnavn (SSID), og klikk Angi sikkerhetsngkkel, og klikk Neste.
Neste. ' Neste.

Veelg typen af din netvaerksforbindelse,

og klik derefter pa Neeste.

Valitse yhteystyyppi, napsauta sitten
Seuraava.

Velg tilkoblingstype, og klikk Neste.

Valj anslutningstyp och klicka pa Nésta.

Tilslut et LAN-kabel ved Ethernet-
forbindelse, og fortszet til ©.

Kun kaytdt on Ethernet-yhteyttd, kytke

LAN-kaapeli, siirry sitten kohtaan (o)

For Ethernet-tilkobling tilkobler du en

LAN-kabel, og deretter fortsetter du til @.
Anslut en néatverkskabel och ga till @

for en Ethernet-anslutning.

Vélj natverksanslutning och klicka pa

Nasta.
&,
()
WiFi

IR Connectthe USB Setup cable and then turm on the printer.

Veelg opsaetningsmetoden Wi-Fi

(omfatter ad hoc).

Valitse Wi-Fi (my6s Ad Hoc) -

asetusmenetelma.

Velg Wi-Fi-oppsettmetoden (inkludert

Ad hoc).

Vélj installningsmetoden for Wi-Fi

(inklusive ad hoc).

18]

Tilslut et USB-kabel ved Wi-Fi-forbindelse vha.
USB-kabel, og fortsaet til @.

Kun kaytat Wi-Fi-yhteytta USB-kaapelilla, kytke
USB-kaapeli, siirry sitten kohtaan ©.

For Wi-Fi-tilkobling via USB-kabel tilkobler du
en USB-kabel, og deretter fortsetter du til 0.

Anslut en USB-kabel och g3 till @ for Wi-Fi-
anslutning med en USB-kabel.

Ethernet-forbindelse er ikke tilgeengelig for alle
printere, eller er muligvis ikke aktiveret.

Ethernet-yhteys ei ole kaytettavissa kaikille tulostimille
tai sitd ei ehka ole otettu kayttoon.

Ethernet-tilkobling er ikke tilgjengelig for alle skrivere,
og kan kanskje ikke aktiveres.

Ethernet-anslutning ar inte tillgangligt for alla skrivare
eller &r inte aktiverat.

Brug af printerpanelet ved en Wi-Fi-forbindelse. Foretag forst Wi-Fi-indstillinger for printeren ved at folge
vejledningen pa skaermen, og fortsat derefter til @.

Kun kaytat Wi-Fi-yhteyttd tulostimen paneelista, tee ensin tulostimen Wi-Fi-asetukset ndyton ohjeiden
mukaan, siirry sitten kohtaan 0.

For Wi-Fi-tilkobling via skriverpanelet velger du farst Wi-Fi-innstillinger for skriveren ved & falge instruksjonene
pa skjermen, og deretter fortsetter du til 0.

Ange forst skrivarens Wi-Fi-installningar genom att folja instruktionerna pa skarmen och ga sedan till @ for
Wi-Fi-anslutning via skrivarens kontrollpanel.

Valj natverksnamn (SSID) och klicka pa
Nasta.

Kommunikerer med printeren. Vent et
ojeblik.

Yhteydessa tulostimeen. Odota.

Kommuniserer med skriveren. Vent litt.

Kommunicerar med skrivaren. Vanta.

Klik pa Afslut.
Napsauta Lopeta.
Klikk Fullfor.
Klicka pa Slutfor.

Ange sakerhetsnyckel och klicka pa
Nasta.

Hvis IP-adressen ikke er tildelt korrekt, vises vinduet til venstre. | sa fald skal du
indtaste en veerdi, der ikke er i konflikt med pc'en pa samme netveerk, slette

— standardgatewayen og derefter klikke pa Neeste.

° = = Standard gateway, og klikker Neste.

© &t the B Addrass Manually (Advanced)
1P Address:
19 . 168 . 72 . 4

Subnet Mask:
255 . 255 . 255 . 0

Defauit Gateway:

For Windows: Hvis du vil udskrive en testside med printeren, skal du laegge
almindeligt papir i og klikke pa testsideknappen.

Windows: Jos haluat tulostaa testisivun, aseta ensin tavallista paperia ja
napsauta sitten testisivun painiketta.

For Windows: Hvis du vil skrive ut en testside, legger du ferst i vanlig papir, og
deretter klikker du knappen for testside.

Windows: Fyll pa vanligt papper och klicka pa knappen for provutskrift om du
vill skriva ut en provsida.

Jos IP-osoitetta ei ole maaritetty oikein, esiin tulee vasemmalla oleva ikkuna. Jos
ndin kdy, anna arvo, joka ei ole ristiriidassa samassa verkossa olevan tietokoneen
kanssa, tyhjenna oletusyhdyskaytava ja napsauta sitten Seuraava.

Vinduet til venstre vises hvis IP-adressen ikke er riktig tilordnet. | sa fall angir du
en verdi som ikke er i konflikt med datamaskinen pa samme nettverk, fierner

Fonstret till vanster visas om IP-adressen inte har tilldelats pa ratt satt. | sadana
fall ska du ange ett varde som inte ar konflikt med datorer i samma natverk,
avmarkera Standardgateway och sedan klicka pa Nasta.

Opsaetningen er nu udfert.
Asetus on nyt valmis.
Oppsettet er fullfert.
Installningen ar nu klar.

About the OPEN SOURCE SOFTWARE LICENSE : In addition to software program rights owned by Seiko Epson Corporation, this product also includes open source software. Refer to OSS.pdf in the Software Disc (\NetworkGuide) for a list of open source software and software license terms applied to this printer.
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computeren

Ad Hoc -asetukset
tietokoneessa

Ad hoc-innstillinger pa
datamaskinen

Ad hoc-installningar pa
datorn
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Selvom du har en Wi-Fi-forbindelse kan printeren og computeren muligvis ikke kommunikere i dit miljg. Du skal dog
stadig kunne opsaette en ad hoc-forbindelse. Dette er en direkte forbindelse mellem printerne og computeren. Kun én pc
kan tilsluttes. Andre pc'er kan ikke oprette en Wi-Fi-forbindelse til printeren.

Vaikka Wi-Fi-yhteys on olemassa, tulostin ja tietokone eivat saata pystya kommunikoimaan ymparistdssasi. Voit siita
huolimatta muodostaa Ad Hoc -yhteyden. Tama on tulostimen ja tietokoneen vélinen suora yhteys, joka mahdollistaa vain
yhden tietokoneen kytkemisen. Muut tietokoneet eivat voi muodostaa Wi-Fi-yhteytta tulostimeen.

Selv om du har Wi-Fi-tilkobling, kan det likevel hende at skriveren og datamaskinen ikke kan kommunisere i miljget. Du
skal fremdeles kunne konfigurere en ad hoc-tilkobling. Det er en direkte tilkobling mellom skriveren og datamaskinen.
Dermed kan bare én datamaskin koble til. Andre datamaskiner kan ikke opprette en Wi-Fi-tilkobling til skriveren.

Aven om du har en Wi-Fi-anslutning kanske skrivaren och datorn inte kan kommunicera i miljén, men det bér fortfarande
ga att stélla in en ad hoc-anslutning. Det ar en direkt anslutning mellan skrivaren och datorn. Det gor att en dator kan
ansluta. Andra datorer kan inte ansluta till skrivaren via Wi-Fi.

Fremgangsmaden ved opsatning af ad hoc vha. computeren afhaenger af dit operativsystem, computeren og producenten af dine tradlgse enheder. Se
dokumentationen for de tradlgse enheder, eller kontakt producentens kundesupport for at fa yderligere oplysninger. | felgende afsnit beskrives opsaetningen for
Windows 7-, Vista-, XP- eller Mac OS X-standardindstillinger.

Tietokoneen Ad Hoc -asetustoimenpiteet riippuvat kdyttojarjestelmasta, tietokoneesta ja langattomien laitteiden valmistajasta. Katso lisatietoja langattomien
laitteiden kayttdoppaista tai ota yhteys valmistajan asiakastukeen. Seuraavassa kuvataan asetusmenettely Windows 7:n, Vistan, XP:n tai Mac OS X:n vakioasetuksilla.

Hvordan du setter opp ad hoc via datamaskin avhenger av operativsystemet, datamaskinen og produsenten av de tradlgse enhetene. Vil du vite mer, kan du se i
dokumentasjonen for de tradlgse enhetene eller kontakte produsentens kundestgtte. Delen nedenfor beskriver oppsett med standardinnstillinger for Windows 7,

Vista, XP eller Mac OS X.

Proceduren for ad hoc-instéllning pa datorn varierar beroende pa operativsystem, dator och tillverkaren av de tradl6sa enheterna. Mer information finns i de
tradl6sa enheternas dokumentation eller via tillverkarens kundtjanst. Avsnittet som foljer beskriver standardinstallningarna i Windows 7, Vista, XP och Mac OS X.

Windows 7/Vista

9 Windows Vista

Klik pé@ Konfigurer en forbindelse
eller et netveerk.

Napsauta Aseta yhteys tai verkko.

Klikk Konfigurer en tilkobling eller et
nettverk.

Klicka pa Skapa en anslutning eller
ett natverk.

Windows 7

Not connected “

() [ ControlPenel » Network Connections

Eiko

DeviceName  Connectivity  Network Category.

pap— o

p— o

SAVBIOUR00T

Other Network

‘Open Network and Sharing Center

Klik p4 Abn Netvaerks- og delingscenter, og klik derefter pa Opret en ny
forbindelse eller et nyt netveerk.

Napsauta Verkko- ja jakamiskeskus, napsauta sitten Luo uusi yhteys tai
verkko.

Klikk Apne Nettverks- og delingssenter og deretter Konfigurer en ny
tilkobling eller nettverk.

Klicka pa Oppna Nétverks- och delningscenter och klicka sedan pa Skapa en
ny anslutning eller ett nytt natverk.

Dobbeltklik pa ikonet Tradlgs
netvaerksforbindelse.

Kaksoisnapsauta Langaton
verkkoyhteys -kuvaketta.

Dobbeltklikk ikonet Tradlgs
nettverkstilkobling.

Dubbelklicka pa ikonen Tradl6s
natverksanslutning.
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Velg Konfigurer et tradlost ad hoc-netvaerk (computer-til-computer), og klik
derefter pa Neeste.

Valitse Mdarita langaton tietokoneiden vilinen (ad hoc) verkko, napsauta
sitten Seuraava.

Velg Konfigurer et tradlgst ad hoc-nettverk (datamaskin-til-datamaskin), og
klikk deretter Neste.

Valj Skapa ett tradlost ad hoc-natverk (dator-till-dator) och klicka pa Nasta.

Klik pa Neeste.
Napsauta Seuraava.
Klikk Neste.

Klicka pa Nésta.

() [E + ContolPanel » Network Comnections

File Edit View Tools Advanced Help

win
|

Se skema

usn

Tee asetukset taulukon “i” mukaan, napsauta sitten Seuraava.

wn

Se pa tabellen “i” nar du velger innstillinger, og klikk Neste.
Gor installningarna genom att titta i tabellen

6 Windows 7

nected 4

SAVBIOUR2007 &

Other Network

Open Network and Sharing Center

Kontroller, at ad hoc-forbindelsen er registreret, og klik derefter pa det relevante

for at foretage indstillinger, og klik derefter pa Naeste.

Network Category

®

Klik pa Luk. Dobbeltklik pa ikonet Tradlas
Napsauta Sulje. netveerksforbindelse.
Klikk Lukk. Kaksoisnapsauta Langaton

verkkoyhteys -kuvaketta.

Dobbeltklikk ikonet Tradlgs
nettverkstilkobling.

Dubbelklicka pa ikonen Tradlés
natverksanslutning.

uin
|

och klicka pa Nasta. Klicka pa Sténg.

Hvis knappen Tilslut vises, nar du
veelger netveerksnavnet (SSID), skal du
klikke pa Tilslut.

Jos esiin tulee Kytke-painike, kun

£ valitset verkon nimen (SSID), napsauta
Kytke.

Hvis Koble til-knappen vises nar du

- velger nettverksnavn (SSID), klikker du
Koble til.

Om knappen Anslut visas nar du
valjer natverksnamnet (SSID) ska du
klicka pa Anslut.

Fortseet til afsnit 2 (forsiden).
Siirry osaan 2 (etusivu).
Fortsett til del 2 (forsiden).
Ga till avsnitt 2 (framsidan).

Windows Vista

[

sted pa skrivebordet (for 7) eller pa Annuller (for Vista).

Varmista, ettd Ad Hoc -yhteys on rekisterdity, napsauta sitten asianmukaista
kohtaa tietokoneen tyopoydasta (7) tai Peruuta (for Vista).

Kontroller at ad hoc-tilkoblingen er registrert, og klikk deretter riktig sted pa
skrivebordet (for 7) eller Avbryt (for Vista).

Kontrollera att ad hoc-anslutningen &r registrerad och klicka sedan pa lamplig
plats pa skrivbordet (7) eller Avbryt (Vista).

Windows XP

Vzelg Brug Windows til at ..., og klik
derefter pa Avanceret.

Valitse Kayta Windowsia ..., napsauta
sitten Lisaasetukset.

Velg Bruk Windows for ..., og klikk
Avansert.

Valj Konfigurera tradlost natverk och
klicka pa Avancerat.

Hvis du bruger den tradlgse

enheds hjaelpeprogram, vises fanen
Tradlgse netveaerk muligvis ikke. Se
dokumentationen for den tradlgse
enhed for at fa naermere oplysninger.

Jos kéytat langattoman laitteen
apuohjelmaa, Langattomat verkot -
vdlilehti ei saata tulla esiin. Katso lisatietoja
langattoman laitteen kayttooppaasta.

Hvis du bruker verktoyet til den tradlgse
enheten, kan det hende at kategorien
Tradlose nettverk ikke vises. Vil du vite
mer, kan du se i dokumentasjonen for
den tradlgse enheten.

Om du anvander ett verktyg for den
tradlosa enheten kanske fliken Tradlosa
néatverk inte visas. Mer information
finns i dokumentationen for den
tradlosa enheten.
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Hojreklik pa Tradles netveerksforbindelse, veelg Egenskaber, og klik derefter
pa fanen Tradlgse netvaerk.

Napsauta hiiren kakkospainikkeella Langaton verkkoyhteys, valitse
Ominaisuudet, napsauta sitten Langattomat verkot -vililehtea.

Hoyreklikk Tradlgs nettverkstilkobling, velg Egenskaper, og klikk deretter
kategorien Tradlgse nettverk.

Hogerklicka péa Tradl6s natverksanslutning, vilj Egenskaper och klicka pa
fliken Tradl6sa natverk.

[

Vzelg Computer-til-computer (til
bestemte formal) ....

Valitse Tietokoneiden valinen (ad

Afmarker Opret forbindelse
automatisk..., og klik derefter pa Luk.

Tyhjenna valinta Kytke

Klik pa Tilfaj.
Napsauta Lisaa.
Klikk Legg til.

hoc) .... automaattisesti..., napsauta sitten Sulje. Klicka b3 Laqa till
Velg Bare datamaskin-til-datamaskin Fjern merket for Koble til cka pa Lagg till.
(ad hoc) .... automatisk ..., og klikk Lukk.

Avmarkera Anslut automatiskt... och
klicka pa Stang.

Vélj Dator-till-dator (ad hoc) ....

000 000 0 00,0, 020,000, 020,002 0,. 0,020,000, 029, 0.020,.0. 020,020,002 0. 0. 020,02, 0.0, 020,02, 0.0, 0. 0.0, 0.0, 0.0, 0. 020,02, 0.0, 0.9, 0. 020,02, 020,02, 0.0, 0.0, 0. 0.0, 020,80, 0.0, 0.9, 0. 0.9, 0. 0.0, ¢

win
|

Se skema

win

Tee asetukset taulukon “i” mukaan, napsauta sitten OK.
Se pa tabellen “i” nar du velger innstillinger, og klikk OK.
Gor installningarna genom att titta i tabellen “i” och klicka pa OK.
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Hojreklik pa Tradlgs netveerksforbindelse, vaelg Egenskaber, og klik derefter

pa fanen Tradlgse netvaerk igen.

Napsauta hiiren kakkospainikkeella Langaton verkkoyhteys, valitse
Ominaisuudet, napsauta sitten uudelleen Langattomat verkot -vililehtea.

Hoyreklikk Tradles nettverkstilkobling, velg Egenskaper, og klikk deretter

kategorien Tradlgse nettverk pa nytt.

Hogerklicka pa Tradlos natverksanslutning, vilj Egenskaper och klicka pa

fliken Tradlosa natverk igen.

for at foretage indstillinger, og klik derefter pa OK.

Klik pa fanen Forbindelse.
Napsauta Kytkenta-valilehtea.
Klikk kategorien Tilkobling.
Klicka pa fliken Anslutning.

Vzlg Opret forbindelse, nar dette tradlgse
netvaerk er i naerheden, og klik derefter pa OK.

Valitse Muodosta yhteys, kun verkko
on kantoalueella, napsauta sitten OK.

Velg Koble til automatisk nar dette

nettverket er innen rekkevidde, og klikk OK.

Vélj Anslut till det har nédtverket nar
det ar tillgangligt och klicka pa OK.

Fortseet til afsnit 2 (forsiden).
Siirry osaan 2 (etusivu).
Fortsett til del 2 (forsiden).
Ga till avsnitt 2 (framsidan).

Kontroller, om ikonet har en bla cirkel,
og klik derefter pa OK.

Varmista, ettd kuvakkeessa on sininen
ympyrd, napsauta sitten OK.

Kontroller at ikonet har en bla sirkel, og
klikk OK.

Kontrollera att det finns en bla cirkel
runt ikonen och klicka pa OK.

(a) Lb]

Netvaerksnavn (SSID): Indtast et navn
vha. mellemrum og tegnene til hgjre.

Sikkerhedstype: Vaelg WEP.
Suojaustyyppi: valitse WEP.

Verkkonimi (SSID): anna nimi 0123456789 Sikkerhetstype: velg WEP.
kayttamalla valilydnteja ja mita " , . -
tahansa oikealla olevia merkkeja. "#$%&'()*+,-./;; Sékerhetstyp: valj WEP.
Nettverksnavn (SSID): skriv inn et
navn ved hjelp av mellomrom og noen ABCDEFGHUKLMN
av bokstavene til hoyre. OPQRSTUVWXYZ
Natverksnamn (SSID): skriv ett namn B
med mellanslag och tecknen till héger. abcdefg hijklmn

opqrstuvwxyz

NA_{i~<=>?@
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Sikkerhedsnggle: Indtast et ord pa 5
eller 13 tegn (f.eks. epson).

Suojausavain: anna sana kayttamalla
5 tai 13 merkkia (esim. epson).
Sikkerhetsngkkel: skriv inn et ord pa
5 eller 13 tegn (f.eks. epson).
Sakerhetsnyckel: skriv ett ord med 5
eller 13 tecken (t.ex. epson).

(Windows XP)

Ngglen angives automatisk:
Afmarker dette felt for at indtaste
sikkerhedsngglen.

(Windows 7/Vista)
Gem dette netvaerk: Marker dette felt.

(Windows XP SP3)

Opret forbindelse, selvom
netveerket ikke anvender
broadcasting: Marker dette felt.
Kytke, vaikka tama verkko ei laheta:
valitse tama valintaruutu.

Tallenna tama verkko: valitse tama
valintaruutu.
Avain saadaan automaattisesti:

tyhjenna tama valintaruutu ja kirjoita
suojausavain.

Lagre dette nettverket: merk av for
dette alternativet.

Koble til selv nar nettverket ikke
kringkaster: merk av for dette
alternativet.

Spara det har natverket: markera den

har kryssrutan. Ngkkelen angis automatisk: fiern

merket for dette alternativet for & angi
sikkerhetsngkkelen.

Nyckeln delas ut automatiskt:
avmarkera den har kryssrutan och
ange sakerhetsnyckeln.

Anslut dven om natverket inte
skickar data: markera den har
kryssrutan.

Mac OS X

Skriv netvaerksnavnet og
adgangskoden ned til senere brug.

Kirjoita verkon nimi ja salasana
muistiin tulevaa kdyttoa varten.
Noter nettverksnavnet og passordet
for fremtidig bruk.

Anteckna natverksnamnet och
l6senordet for framtida bruk.

Klik pa TCP/IP.
Osoita TCP/IP.
Klikk TCP/IP.
Klicka pa TCP/IP.

Dette afsnit viser Mac OS X v.10.5 som
eksempel.

(1) 2]

Tassa osassa kdytetaan esimerkkind
Mac OS X v.10.5 -kayttojarjestelmaa.

Denne delen viser Mac OS X v.10.5
som eksempel.

| det har avsnittet anvands Mac OS
Xv.10.5 som exempel.

Veelg AirPort, og klik derefter pa Veelg Opret netveerk i listen

Aktiver AirPort. Netvaerksnavn.

Valitse AirPort, napsauta sitten Kytke Valitse verkon nimiluettelosta Luo

Airport paélle. verkko.

Velg AirPort, og klikk Sla pa AirPort. Pa listen Nettverksnavn velger du

Valj AirPort och klicka p4 SIa pa Opprett nettverk.

AirPort. Vélj Skapa natverk i listan med
natverksnamn.

© (4] (5]

Indtast et netvaerksnavn, og marker
derefter feltet Kreev adgangskode.

Anna verkon nimi, valitse sitten Vaadi
salasana -valintaruutu.

Angi et nettverksnavn, og merk av for
Krev passord.

Skriv ett ndtverksnamn och markera
sedan kryssrutan Krav losenord.

Indtast en adgangskode, og klik
derefter pa OK.

Anna salasana, osoita sitten OK.
Angi et passord, og klikk OK.
Skriv ett 16senord och klicka pa OK.

Klik pa Avanceret.
Osoita Lisdasetukset.
Klikk Avansert.

Klicka pa Avancerat.

18]

Fortseet til afsnit 2 (forsiden).
Siirry osaan 2 (etusivu).
Fortsett til del 2 (forsiden).
Ga till avsnitt 2 (framsidan).

Vzelg Vha. DHCP i listen Konfigurer
IPv4, og klik derefter pa OK.

Valitse Kdyttaen DHCP:ta Maarita
IPv4 -luettelosta, osoita sitten OK.
Velg Med DHCP fra listen Konfigurer
IPv4, og klikk OK.

Markera Anvand DHCP i listan Stéll in
IPv4 och klicka pa OK.

Klik pa Anvend.
Osoita Kayta.

Klikk Ta i bruk.
Klicka pa Verkstall.

Du kan ikke opsaette en Wi-Fi-forbindelse med printeren lige nu. Du skal opsaette en tradlas router for at kunne fortszette.
Hvis du allerede har adgang til internettet via Wi-Fi eller Ethernet, skal du kontrollere, at den tradlese enhed (router,
adgangspunkt, hub etc.) er taendt og fungerer korrekt og derefter falge vejledningen i afsnit 1 (forsiden) igen.

Tulostimen verkkoyhteytta ei voi asettaa talla hetkella. Verkkoympadristd on luotava, jos haluat jatkaa. Jos Internet-yhteys
on jo olemassa Wi-Fi- tai Ethernet-yhteydelld, varmista, ettd verkkolaite (reititin, tukiasema, keskitin jne.) on paalla ja toimii
moitteettomasti. Noudata sitten osan 1 (etusivu) ohjeita uudelleen.

Det er ikke mulig @ konfigurere en nettverkstilkobling med skriveren. Du ma opprette et nettverksmiljo for & fortsette. Hvis
du allerede har tilgang til Internett via Wi-Fi eller Ethernet, kontrollerer du at nettverksenheten (ruter, tilgangspunkt, hub
og liknende) er slatt pa og fungerer som den skal, og deretter fglger du instruksjonene i del 1 (forsiden) pa nytt.

Du kan for narvarande inte stélla in en néatverksanslutning for skrivaren. Du maste stélla in en natverksmiljo for att
ga vidare. Om du har atkomst till Internet via Wi-Fi eller Ethernet ska du kontrollera att natverksenheten (t.ex. router,
atkomstpunkt, nav) ar pa och fungerar som den ska, folj sedan instruktionerna i avsnitt 1 (framsidan) igen.



